max. 600w

Continuous Power

Max Peak Power 1200 W

M&nié napéti USB *<;- 2100 mAh

Meni¢ napatia
Power Inverter

12V =230V
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Ménic napéti
Popis:

Kontrolka ochrany

Stavova kontrolka

Spina ZAP/VYP (O/l)

USB konektor 5V 2100 mAh
Otvory pro chlazeni
Zasuvka 230V~50Hz

oo UTE WN =

7 Pluspdlnapajeni (Cerveny)
8  Minus polnapajeni (Cerny)
9 Chladiciventilator

10  Sadasvorek pro 12V baterii

Technicka data Navod k obsluze
Napéjeni: 12 V=(10-15V) Méni¢ je uréen pro univerzalni pouZiti, kdy je
Vystup: 230V~ 50Hz potfeba pfipojit sitové spotfebice uréené pro
(obdélnikovy pribéh, modifikovand sinusoida) 230V~50Hz v mistech s rozvodem 12 V=
Max. trvaly pfikon:  Max. 600 W Pfipojeni napéjgciho napéti je feSeno pomoci
Max. Spickovy prikon: Max. 1200 W Kipstzakumulatoru12V. )
Vstupni pipojeni;  230V~50Hz Pristroj je dopinén USB zasuvkou, ktera
: Kého umozniuje napajet, ¢i nabijet pomoci
iekaUss oo b 5V USB konektoru a2 do pfikonu 2100mA.

Pracovni teplota: -10 - +50°C

Vystup ménice je osazen béznou zasuvkou

Chlllazen.i: vestavény ventildtor 230V evropského typu, pro spotfebice bez
Pojistka: 2x 35A zemniciho koliku'tj "dvoukolikova" zastréka.

Daéle je méni¢ vybaven vypinacem,
kontrolkami provozu a signalizaci
nezadoucich stav(.

e




Pred pouzitim ménice si dikladné piectéte
prilozeny navod na obsluhu. Zabranite tak
moznému Urazu uzivatele nebo poskozeni
pfistroje.
Bezpodminecné dodrzujte nize uvedené
instrukce aby nedo$lo:

-k irazu elektrickym proudem

- ke vzniku pozaru

-kjinému zranéni

- ke $kodam na majetku
Tento méni¢ je ur€en pro napajeni pomoci
klipsti zakumulatoru 12 V.
Pri pfipojeni svorek na akumulétor pouZijte
¢ervenou svorku na (+) pdl a éernou na (-) pél
baterie.
Nezamérite polaritu! Pfi zaméné polarity dojde
k pferuseni vnitfnich pojistek, nutna vyména v
odborném servisu!
Matice na ménici dokonale utahnéte - zabranite
tak vzniku nedokonalého kontaktu a moznosti
prehrati kontaktd.

Upozornéni! Méni¢ je vybaven dvéma
vestavénymi pojistkami 35A. V pfipadé
nespravného zapojeni ¢i nespravného pouZiti
dojde k jejich preruseni. Pojistky je nutné
nechat vyménit v odborném elektroservisu.
Nikdy neotvirejte méni¢ napéti ani nezkracuijte
¢i jinak neupravujte kabely ¢i jiné soucasti
ménice. Méni¢ se nesmi pouzivat s kapacitni
zatézi, napf. bézné zafivky, pfipadné na
napajeni kompresorovych lednic. Pfed
pouzitim v automobilu se ujistéte (v dokumenta-
ci k vozu), Ze pfistroj s takovym pfikonem Ize
pfipajitk autobaterii.
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Provoz ménice: Zapnuti ménic¢e se provadi
spina¢em O/I. Zapnuty stav signalizuje zelena
kontrolka. Pokud b&hem provozu klesne napéti
baterie pod 10,5 V, ozve se akusticky signél a
rozsviti se Cervena kontrolka. Pokud se ménic¢
prehfieje (teplota cca 65°C), automaticky se
vypne a rozsviti se ¢ervena kontrolka. Poté jej
musite vypnout vypinatem. Az ménic¢ vychlad-
ne, mlZete jej opét spustit.
Pokud méni¢ bézi delSi dobu na maximalni
vykon, je doporu€eno nastartovat motor, aby se
predeslo prilisnému vybiti baterie. Méni¢ by
nemél byt v provozu pii startu motoru, za jeho
béhu je mozno méni¢ pouzivat normainé.
Napéti v zasuvce se mlze pfi startovani
vypinat. Pokud béhem provozu klesne napéti
baterie pod 10 V méni¢ se automaticky vypne.
Ménic se nesmi pouzivat s kapacitni (indukéni)
zatézi, napf. béZné zarivky, napajeni
kompresorovych lednic atp.
Pozor! Prufez a délka kabell musi zUstat
zachovany! Neni mozno svévolné ménit!
Nezaméite polaritu pfivodnich kabell! Do$lo
by k pferuseni vnitfnich pojistek - nutnd vyména
vodborném servisu!
Dulezita upozornéni:
- Nepfipojujte vystupni napéti k jinému zdroji
napéti
- Méni¢ mlze byt pouzivan pouze k ucelim
povolenym vyrobcem.
- Pokud manipulujete s méni¢em, vzdy jej
odpojte od napéjeni.
- Neékteré dily mohou i po odpojeni jesté
chvili zistat pod napétim.
- Nepouzivejte ménic, je-li poskozen kryt
nebo kabely

——— T
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- Nevystavujte méni¢ pfimému slune¢nimu,
nebo tepelnému zafeni.

- Méni¢ musi byt umistén tak, aby nemohl
nikam spadnout.

- Méni¢ musi byt umistén na bezpeéném
misté mimo dosah déti.

- Méni¢ nesmi byt pouzivan ve vihkém, nebo
mokrém prostfedi - chrarite pfed vihkem.

- Otvory pro chlazeni musi vzdy zlistat
nezakryté.

- Zajistéte dokonalé vétrani.

- Pokud jsou kabely vedeny pfes jiné
predméty pouZijte chranicky a prichodky.

- Nepokladejte kabely volné, nebo v ostrych

ohybech na elektricky vodivych materialech.

- Nenapinejte kabely.

- Nepokladejte vedeni 230 V a kabely 12 V
spole¢né do jednoho vedeni.

- Musi byt dodrzen priifez a izolace kabeld.

- Kabely vzdy dukladné upevnéte.

- Vedte kabely tak, aby se nemohly pohybo-
vat a tim se poskodit.

- Méni¢ pracuje s napétim 230V, pfi jeho
pouZiti je nezbytné dodrzovat vSechny
bezpecnostni predpisy.

- Méni¢ nesmi byt umistén na pfimém slunci
ani v prostorach s teplotou pfevysujici
40°C.

- Pokud neni méni¢ v provozu, odpojte jej od
napéjeni, zabranite tim vybiti baterie.

- Kontrolni méfeni vystupniho napéti je
mozné diky modifikovanému sinusovému
priibéhu napétové kiivky provadét pouze
voltmetrem, ktery méfi efektivni hodnotu.

- Nikdy nenechavejte zapnuty méni¢ bez
dozoru.

- Pokud méni¢ nepouzivate, odpojte jej od
zdroje 12V - pfedejdete tim vybiti aku.

Pozor na instalaci na lodi - Spatna instalace
vedeni mUze zpUsobit korozi lodé. Proto
pouzijte nové vedeni k ménici.

Pouzivani ménice: Méni¢ mize byt pouzivan
tam, kde je k dispozici napéjeni 12V=. Pozor,
vystupni napéti neni sinusové, mize tedy ¢asto
dochazet ktepelnému pretizeni. Maximalni
staly vykon viz. technicka data.

Upozornéni: Nepfipojovat zafizeni s vétsim
pfikonem nez je uvedeno na Stitku ménice!
Nékteré pfistroje (lednicky, vrtacky atp.) maji pfi
startu vy3Si pfikon, nez je uvedeno na typovém
Stitku! Napéti je mozno méfit pouze analogo-
vym méficem - napéti ma obdélnikovy pribéh!

Nez pfipojite méni¢ zkontrolujte hodnotu a
polaritu napéti, ke kterému bude ménic pfipojen
a také hodnoty pfipojovanych spotfebicu. Pfi
prepolovani nebo prevyseni vstupniho napéti
mize dojit ke Skoddm na ménici ¢i na piipoje-
ném zafizeni!

Pokud nedostacuje délka pfivodniho kabelu, je
mozné pouzit prodluzovaci kabel, ale vzdy
pouze od ménice ke spotebiéi. Prodlouzenim
vstupnich kabelli by mohlo dojit k poklesu
napéti a nespravné funkci ménice. Pfipojeny
spotebi¢ zapinejte vzdy az po zapnuti ménice.

e




Vestavéné ochrany: Méni¢ napéti ma nékolik
zabudovanych ochran proti nezadoucim
staviim.

Nizké napéti baterie: Pokud napéti akumula-
toru klesne pod cca 10,5V rozezni se zvukova
signalizace upozorfiujici na tuto skutecnost.
Pokud dale klesne pod cca 10V, méni¢ se
automaticky vypne.

Vysoké napéti baterie: Pokud napéti akumu-
latoru presahne cca 15V, ménic se automaticky
vypne.

Reseni probléma

item 07 109

Ochrana proti zkratu: Pfi zkratu se ménic¢
automaticky vypne. Odstrafite zkratovany
obvod aménic opétzapnéte.

Ochrana proti prehrati: Pokud teplota ménice
dosahne 65°C méni¢ se automaticky vypne.
Pred opétovnym zapnutim jej nechte alespon
15 minut vychladnout.

Poznamka: Zvukové signalizace se miZe

kratce rozeznit i v okamZiku zapnuti ¢i vypnuti
pristroje, to je normalni jev.

problém / indikace

mozny divod

feseni

Neni vystup 230V,
sviti ¢ervend kontrolka

1. Napéti zdroje kleslo pod 10V.
2. Doslo k pehrati ménice,
doslo k automatickému vypnuti.

1. Dobijte 12V baterii.

2. Nechte méni¢ vychladnout
aznovu jej zapnéte.
Doporuceni - sniZte zatéz ménice

Neni vystup 230V

Ménic je chladny.

Odpojte zatéZ a nechte méni¢
bézet par minut naprazdno.
Poté opét pfipojte zatéz.

Neni vystup 230V,
sviti zelena kontrolka

Preusena pojistka ménice.

Nechte vyménit vestavéné
pojistky v odborném servisu.

Zni signalizace slabé baterie

Nizké napéti baterie.

Dobijte 12V baterii (aku.).

Spotfebi¢ opatreny motorem
se nespusti

Nadmérna rozbéhova zatéz.

Pokud nelze zafizeni spustit,
pravdépodobné potfebuje
prili§ vysoky startovaci pfikon.
Nelze timto méni¢em napajet.

Zafizeni s motorem bézi
na nespravné otacky

Cisté indukéni zatéz.

Pfipojte spolu s dal$im
zafizenim, bez Cisté indukéni
z&téze (napriklad Zarovkou).

Sum v reprodukci radia,
nebo zrnéni obrazu TV

Ruseni signalu radia, nebo TV.

Zajistéte aby méni¢ nerusil
signal, anténu neumistujte
pobliz ménice a pouzivejte
kvalitni stinény kabel

pro anténu atp.
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Menic¢ napaitia

Popis:
1 Kontrolka ochrany
2 Stavovakontrolka
3 SpinacZAPIVYP (O/l)
4 USBkonektor5V 2100 mAh
5  Otvorynachladenie
6  Zasuvka230V~50Hz

7 Pluspdlnapéjania (Cerveny)
8  Minus pélnapajania (Cierny)
9 Chladiaci ventilator

10 Sadasvoriek pre 12V batériu
)

Technické data Navod na obsluhu
Napéjanie: 12 V=(10-15V) Meni¢ je uréeny na univerzalne pouZitie, kedy
Vystup: 230V~ 50Hz je potrebné pripojit’ sietové spotrebice pre

(obdznikovy priebeh, modifikovana sinusoida 230V~50Hz v miestach s rozvodom 12V=.
Max. trvaly prikon:  Max. 600 W Pripojenie napéjacieho napatia je rieSené
Max. 3pickovy prikon: Max. 1200 W pomocou klipsov z akumulatora 12V.
Vystupné pripojenie: 230V~50Hz Pristroj je doplneny USB zasuvkou, ktora

’ soského £ umoznuje napajat, ¢i nabijat pomocou

Zasuvka USB: (59\‘;’3‘17305 ;A 1 5V USB konektora az do prikonu 2100mA.
Pracovnd teplota:  -10 - +50°C

Vystup menica je osadeny beznou zasuvkou

Chladenie: vstavany ventilator 230V eurd '
e pskeho typu, pre spotrebi¢e bez
Poistka: 2x 35A uzemiiovacieho kolika tj "dvojkolikova"

zastrcka.

Dalej je meni¢ vybaveny vypinacom,
kontrolkami prevadzky a signalizaciou
neziaducich stavov.
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Pred pouzitim menica si dokladne precitajte
prilozeny navod na obsluhu. Zabranite tak
moznému Urazu pouzivatela alebo posko-
deniu pristroja.
Bezpodmienecéne dodrzujte nizsie uvedené
inStrukcie aby nedoslo:

-k Urazu elektrickym pradom

-navznik poziaru

-nainé zranenie

-ku $kodam na majetku
Tento meni¢ je ureny na napajanie pomocou
klipsov zakumulatora 12V.
Pri pripojeni svoriek na akumulator pouZite
¢ervend svorku na (+) pol a ¢iernu na (-) pél
batérie.
Nezamerite polaritu! Pri zdmene polarity d6jde
k prerudeniu vnitornych poistiek, nutng vyme-
navodbornom servise!
Matice na menici dokonale utiahnite - zabranite
tak vzniku nedokonalého kontaktu a moznosti
prehriatia kontaktov.

Upozornenie! Meni¢ je vybaveny dvoma
vstavanymi poistkami 35A. V pripade nesprav-
neho zapojenia ¢i nespravneho pouzitia dojde k
ich preruseniu. Poistky je nutné nechat vymenit
v odbornom elektroservise. Nikdy neotvarajte
meni¢ napatia ani neskracujte ¢i inak neupra-
vujte kable ¢i iné stcasti menica. Meni¢ sa
nesmie pouzivat s kapacitnou zatazou, napr.
bezné Ziarivky, pripadne na napajanie kompre-
sorovych chladniciek. Pred pouZitim v automo-
bile sa uistite (v dokumentécii k vozidlu), ze
pristroj s takym prikonom je mozné pripojit k
autobatérii.
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Prevadzka menic¢a: Zapnutie menica sa
vykonava spinaom OII. Zapnuty stav signali-
zuje zelend kontrolka. Pokial pocas prevadzky
klesne napatie batérie pod 10,5 V, ozve sa
akusticky signal a rozsvieti sa ¢ervena kontrol-
ka. Pokial sa menic prehreje (teplota cca 65°C),
automaticky sa vypne a rozsvieti sa Cervena
kontrolka. Potom ho musite vypndt vypinaom.
AZmeni¢ vychladne, mdZzete ho opét spustit.

Pokial meni¢ bezi dlhdiu dobu na maximainy
vykon, je odportc¢ané nastartovat motor, aby sa
predislo priliSnému vybitiu batérie. Meni¢ by
nemal byt v prevadzke pri Starte motora, za
jeho behu je mozné meni¢ pouzivat normalne.
Napatie v zasuvke sa mdze pri Startovani
vypinat. Pokial po¢as prevadzky klesne
napétie batérie pod 10 V meni¢ sa automaticky
vypne. Meni¢ sa nesmie pouzivat s kapacitnou
(induk&nou) zatazou, napr. bezné Ziarivky,
napéajanie kompresorovych chladniciek atd.

Pozor! Prierez a dizka kablov musi zostat
zachované! Nie je mozné svojvolne menit!
Nezamerite polaritu privodnych kéblov! Doslo
by k preruSeniu vnutornych poistiek - nutna
vymenav odbornom servise!

Délezité upozornenia:

- Nepripéjajte vystupné napétie k inému
zdroju napatia

- Meni¢ méZze byt pouzivany iba na Ucely
povolené vyrobcom.

- Ak manipulujete s meni¢om, vzdy ho odpojte
od napajania.

- Niektoré diely mézu aj po odpojeni este
chvilu zostat pod napatim.

- Nepouzivajte menic¢, ak je poSkodeny kryt
alebo kéble

—— T
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- Nevystavujte meni¢ priamemu sine¢nému,
alebo tepelnému Ziareniu.

- Meni¢ musi byt umiestneny tak, aby nemohol
nikam spadnut.

- Meni€ musi byt umiestneny na bezpetnom
mieste mimo dosahu deti.

- Meni¢ nesmie byt pouZivany vo vihkom, alebo
mokrom prostredi - chraite pred vihkom.

- Otvory pre chladenie musia vzdy zostat
nezakryté.

- Zaistite dokonalé vetranie.

- Pokial' su kable vedené cez iné predmety
pouzite chranicky a priechodky.

- Nekladte kable volne, alebo v ostrych ohy-
boch na elektricky vodivych materialoch.
-Nenapinajte kable.

- Nekladte vedenie 230 V a kable 12V spolo¢ne
do jedného vedenia.

-Musi byt dodrZany prierez a izolacia kablov.
-Kable vzdy dokladne upevnite.

- Vedte kable tak, aby sa nemohli pohybovat a
tym sa poskodit.

- Meni¢ pracuje s napatim 230V, pri jeho pouZiti
je nevyhnutné dodrziavat vSetky bezpe¢nostné
predpisy.

- Meni¢ nesmie byt umiestneny na priamom
sinku ani v priestoroch s teplotou prevysujtcou
40°C.

- Pokial nie je menic v prevadzke, odpojte ho od
napéjania, zabranite tym vybitiu batérie.

- Kontrolné meranie vystupného napétia je
mozné vdaka modifikovanému sinusovému
priebehu napatovej krivky vykonavat iba
voltmetrom, ktory meria efektivnu hodnotu.
-Nikdy nenechavajte zaply meni¢ bez dozoru.

- Pokial meni¢ nepouzivate, odpojte ho od
zdroja 12V - predidete tym vybitiu aku.

Pozor na instalaciu na lodi - ZI4 instalacia
vedenia mdze sposobit koréziu lode.
Preto pouzivajte nové vedenie k menicu.

Pouzivanie meni¢a: Meni¢ mdze byt pouziva-
ny tam, kde je k dispozicii napajanie 12V=.
Pozor, vystupné napatie nie je sinusové, méze
teda Casto dochadzat k tepelnému pretazeniu.
Maximélny staly vykon vid. technické data.

Upozornenie: Nepripajat zariadenie s vacsim
prikonom ako je uvedené na Stitku menical
Niektoré pristroje (chladnicky, vftacky atp.)
maju pri Starte vySSi prikon, nez je uvedené na
typovom Stitku! Napétie je mozné merat iba
analégovym meracom - napétie ma obdizniko-
vy priebeh! NeZ pripojite meni¢ skontrolujte
hodnotu a polaritu napatia, ku ktorému bude
meni¢ pripojeny a tiez hodnoty pripajanych
spotrebiCov. Pri prepolovani alebo prevyseni
vstupného napétia méze dojst ku Skodam na
menici alebo na pripojenom zariadeni! Pokial
nedostacuje dizka privodného kabla, je mozné
pouzit predlzovaci kabel, ale vzdy iba od
meni¢a k spotrebicu. Predizenim vstupnych
kablov by mohlo ddjst k poklesu napétia a
nespravnej funkcii menica. Pripojeny spotrebi¢
zapinajte vzdy az po zapnuti menica.
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Vstavané ochrany: Meni¢ napatia ma niekofko
zabudovanych ochrén proti neziaducim stavo-
m.

Nizke napatie batérie: Pokial napéatie akumu-
latora klesne pod cca 10,5V rozoznie sa
zvukova signalizacia upozoriujuca na tito
skutocnost. Pokial dalej klesne pod cca 10V,
meni¢ sa automaticky vypne.

Vysoké napétie batérie: Pokial napatie
akumulatora presiahne cca 15V, meni¢ sa
automaticky vypne.

Riesenie problémov
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Ochrana proti skratu: Pri skrate sa menic¢
automaticky vypne. Odstrafite skratovany
obvod a menic opéat zapnite.

Ochrana proti prehriatiu: Ak teplota menica
dosiahne 65°C, meni¢ sa automaticky vypne.
Pred opétovnym zapnutim ho nechajte aspo
15 minutvychladndt.

Poznamka: Zvukové signalizacia sa mézZe
kratko rozozniet aj v okamihu zapnutia ¢i
vypnutia pristroja, to je normalny jav.

problém / indikacia mozny dovod

rieSenia

Nie je vystup 230V,
svieti Cervena kontrolka

1. Napétie zdroja kleslo pod 10V
2. Doslo k prehriatiu menica,
doslo k automatickému vypnutiu.

1. Dobite 12V batériu.
2. Nechajte meni¢ vychladnat

a znovu ho zapnite.
Odporticanie - znizte zataz menica

Nie je vystup 230V

Meni¢ je chladny.

Odpojte zataz a nechajte menic¢
bezat par minut naprazdno.
Potom opét pripojte zataz.

Nie je vystup 230V,
svieti zelend kontrolka

Preusena poistka menica.

Nechajte vymenit vstavané
poistky v odbornom servise.

Znie signalizacia slabej batérie

Nizke napatie batérie.

Dobite 12V batériu (aku.).

Spotrebi¢ vybaveny motorom
sa nespusti

Nadmerna rozbehova zataz.

Ak nie je mozné zar. spustit,
pravdepodobne potrebuje
prili§ vysoky $tartovaci prikon.
Neda sa tymto meni¢. napéjat.

Zariadenie s motorom bezi
na nespravne otacky

Cisto indukénu zataz.

Pripojte spolu s dalsim
zariadenim, bez ¢isto indukénej
zétaze (napriklad Ziarovkou).

Sum v reprodukcii radia,
alebo zrnenie obrazu

Rusenie signalu radia, alebo TV.

Zaistite aby meni¢ nerusil

TV signdl, anténu neumiestriujte
blizko meni¢a a pouzivajte
kvalitny tieneny kabel

pre anténu atp.
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Power inverter

Description:

Protection light

Status light

ON/OFF switch (O/1)

USB connector 5V 2100 mAh
Cooling holes

Socket 230V~50Hz

ooUTE WN =

7 Pluspowerpole (red)
8  Minus power pole (black)
9  Coolingfan

10 Setofclamps for 12V battery

Technical data Instruction manual
Power supply: 12 V=(10-15V) The converter is intended for universal use,
Output: 230V~ 50Hz when it is necessary to ~connect mains
___(rectangular waveform, modified sinusoid) appl|.ang:es.for 230V~50Hz in places with 12
Permanent power. _Max. 600 W V=distribution. , .
Peak power: Max. 1200 W The inverter power supply is connected using
Output connection: _230V~50Hz clips from the 12V battery. )
(European type) Device is equipped with a USB socket, which
USB socket: 5V 2100 mA allows you to power up, or charge devices
Working temperature: 10 - +50°C using 5V USB connector 2100mA.

Cool|f1q. built-in fan The inverter output is fitted with a standard

Fuse: 2x 35A 230V European-type socket, for appliances
withouta grounding pin, i.e. a "two-pin" plug.
Furthermore, the converter is equipped with a
switch, operation light and light signaling
undesirable conditions.
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Before using the inverter, carefully read the
attached user manual. This will prevent
possible injury to the user or damage to the
device.

Be sure to follow the instructions below to

avoid:
A -foranotherinjury
-to property damage
Inverter is intended for powering up via clips
froma 12V battery.

When connecting to battery, use the red wire to
the (+) terminal and the black to the (-) terminal.

Do not reverse the polarity! If the polarity is
reversed, the internal fuses will be interrupted,
they must be replaced by professional service!

Tighten the nuts on the inverter perfectly - this
will prevent the occurrence of imperfect contact
and the possibility of overheating the contacts.

-to electric shock
-forthe occurrence of fire

Warning! Inverter is equipped with two built-in
35A fuses. In case of incorrect connection, or
incorrect use, they will be interrupted. Fuses
must be replaced by a professional electrical
service. Never open the inverter, shorten, or
otherwise modify the cables and other compo-
nents. The inverter must not be used with a
capacitive load, e.g. ordinary fluorescent
lamps, or powering compressor refrigerators.
Before use in the car, make sure (in the vehicle
documentation) that the device with such power
can be connected to the car battery.
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Using inverter: Turn the inverter on using O/l
switch. The green light indicates device is
turned on. If the battery voltage drops below
10.5 V during operation, an acoustic signal will
sound and the red indicator light will light up. If
the inverter overheats (temperature approx.
65°C), it will automatically turn off and the red
indicator will be iulluminated. If so, you need to
turn device off using power switch. When the
inverter cools down, you can turniton again.

If the inverter runs for a long time at maximum
power, it is recommended to start the engine of
car to avoid excessive discharging of battery.
The inverter should not be in operation when
the engine is starting. While the engine is
running, the inverter can be used normally.
If battery drops below 10V during operation, the
inverter will automatically turn off. The inverter
must not be used with a capacitive (inductive)
load, e.g. ordinary fluorescent lamps, powering
compressor refrigerators, etc.

Caution! The cross-section and length of
cables must be maintained! It is not possible to
arbitrarily change them! Do not reverse the
polarity of cables! The internal fuses would be
interrupted - to be replaced in profi service!

Important notes:

- Do not connect the output power to another
power source

- The inverter can only be used for purposes
authorized by the manufacturer.

- If handling the inverter, always disconnect it
from the power supply.

- Some parts may remain under current for a
while after disconnection.

- Do not use the inverter if the cover or cables
are damaged
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- Do not expose the inverter to direct sunlight or
heatradiation.

- The inverter must be placed so that it cannot
fall anywhere.

- The inverter must be placed in a safe place out
ofreach of children.

- The inverter must not be used in a damp or wet
environment - protect it from moisture.

- The cooling holes must always remain unco-
vered.

- Ensure perfect ventilation.

- If the cables are routed through other objects,
use protectors and grommets.

- Do not lay cables loose or on sharp bends on
electrically conductive materials.

-Donotstrain the cables.

- Do not put the 230 V line and the 12 V cables
togetherinoneline.

- The cross-section and insulation of the cables
must be observed.

-Always fasten the cables thoroughly.

- Guide the cables so that they cannot move and
be damaged.

- The inverter works with a voltage of 230V,
when using it, it is necessary to observe all
safety regulations.

- The inverter must not be placed in direct
sunlight, or areas with a temp exceeding 40°C.

- When the inverter is not in operation, discon-
nect it from the power supply, this will prevent
the battery from draining.

- Control measurement of the output voltage
can only be done using voltmeter, which mea-
sures the effective values, thanks to the modi-
fied sinusoidal course of the voltage curve.

-Never leave a working inverter unattended.

- If you are not using inverter, disconnect it from
the 12V source - to prevent battery discharge.

Attention to the installation on the boat -
Poor wiring installation can cause corrosion
to ships. Therefore, use a new line to the
converter.

Using of inverter: The inverter can be used at
places where 12V= power supply is available.
Attention, the output voltage is not sinusoidal,
so thermal overload can often occur. See
maximum constant power. technical data.

Caution: Do not connect device with a higher
power consumption, than indicated on the label
of the inverter! Some devices (refrigerators,
drills, etc.) have a higher power consumption at
start-up than is indicated on the nameplate! The
voltage can only be measured with an analog
meter - the voltage has a rectangular curve!
Before connecting the inverter, check the power
values and polarity of the power supply as well
as the values of connected devices. If the
polarity is reversed or the input voltage is
exceeded, damage to the inverter or the
connected devices may occur! If the length of
the supply cable is insufficient, an extension
cable can be used, but only from the inverter to
the device. Extending the input cables could
cause voltage drop and inverter malfunction.
Always switch on the inverter first, then device
which is to be powered.
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Built in protections: The inverter has several
built-in protections for unwanted conditions.

Low battery voltage: If the battery voltage
drops below approx. 10.5V, an acoustic alarm
will sound warning signal. If it further drops
below approx. 10V, the inverter will automatical-
ly switch off.

High battery voltage: If the battery voltage
exceeds approx. 15V, the inverter is automati-
cally switched off.

Troubleshooting
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Short-circuit protection: If a short-circuit
occurs, the inverter automatically shuts off.
Remove the shorted circuit and turn the inverter
back on.

Overheat protection: If the temperature of the
inverter reaches 65°C, the inverter will automa-
tically shut off. Allow it to cool for at least 15
minutes before turning it on again.

Note: The sound signal may sound briefly even
when the device is turned on or off, this is a
normal phenomenon.

problem / indication

possible reason

solution

There is no 230V output,
red light is lit

1. Battery dropped below 10V.
2. Overheating of inverter
caused shutdown.

1. Recharge the 12V battery.
2. Let the inverter cool down

and start it again.
Recommendation - reduce the load

There is no 230V output

Inverter is cold.

Disconnect load and leave unit
running alone for a while..
After while, recconect load.

There is no 230V output,
green light is lit

Broken fuse.

Let the fuses be replaced
by proffesional service.

The low battery alarm sounds

Low battery voltage.

Recharge the 12V battery.

Engine equipped device
won't start

Excessive starting load.

Ifitis not possible to start,
probably needs too much
starting power. Cannot

be powered by this inverter.

The device with the motor runs
for incorrect revolutions

Purely inductive load.

Connect together with another
device, without pure induction
load (example: light bulb).

Noise in radio reproduction,
or graining display

Radio or TV signal interference.

Ensure that the inverter does
not interfere TV signal, do not
place antenna near the inverter.
Use proper shielded antenna
cable, etc.




item 07 109




COM PASS

WWW.Compass.cz

Compass CZ s.r.0., Prazska 17 - 250 81 - Nehvizdy, CZ
e-mail: info@compass.cz

last revision 07/2022



